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GARO

BALL 2.0 48V AC

Allmdnna anvisningar

Lis noga igenom denna bruksanvisning fore installation och anviindning.
Spara manualen for framtida bruk. Produkten fdr endast anvindas

till det som framggr av denna montage- och bruksanvisning. Garantin
giller endast om anvisningen har fljts och produkten anvints sGsom

{r beskrivet.

Anvindningsomrdde

BALL dir en serie robusta och kompakta byggarbetslampor LED for proffs
med héga krav. Byggarbetslampa BALL 2.0 48V dr konstruerad for att ge
rundstrdlande allmdnbelysning pé byggarbetsplatser, i verkstader eller
dir tillfillig belysning kriivs.

Sikerhet

BALL iir godkind att anvindas i bide fuktiga och torra utrymmen och
kan placeras hingande i tak (upp och ner) se bild A.

Produkten dr testad och godkiind utefter respektive produkistandard,
samt funktionskontrollerad innan leverans. Kapslingsklass: IP54.

Elinstallation
Byggarbetslampa BALL 2.0 48V r férsedd med 1,0 meter anslutnings-
kabel HO7RN-F 261,5 som dir avmantlad (uppskalad). Parallellkopp-
ling med matande kabel fréin belysningstransformatorn sker med
“toppkldmma” eller liknande. For att uppnd en bra allmnbelysning och
en vl fungerande anliggning rekommenderas filjande montage med
BALL 2.0 48V.
Kabelarea matande kabel: Cu 2 x 2,5 mm?2 alt Cu 2x4,0 mm?
Matande kabelldngd: rekommenderat 100 m/ grupp
Avstind mellan armaturema: 4-8 m
Antal BALL 2.0 48V / slinga (grupp):

o Vid 1 st BALL 2.0 48V NOD/slinga: 26 st

o Vid 2 st BALL 2.0 48V NOD/slinga: 24 st

o Vid 3 st BALL 2.0 48V NOD/slinga: 22 st

Bild A
BALL med upphangningskrok

Montering
BALL 2.0 48V iir forsedda med en infilld krok som dven fungerar som
dragavlastning vid upphingning i tak, se bild A.

Néir BALL monteras som kedjebelysning rekommenderas ca 3 m hjd
fin golv och ca 4-6 m mellan varje armatur for att uppnd god allmanbe-
Iysning (ca 100 lux). Diffusern (kupan) skyddas mot bruk- och fiirgstink
med plastpse som medfaljer och kan anvindas under drift.

0BS! Allt arbete inuti apparatens kopplingsutrymme skall géras av
behdrig fackman och i spanningslast tillstind!

Skotsel

Byggarbetslampan BALL krver normalt inget underhdll. Regelbunden rengéring
utvindigt och byte av plastpdse sker vid behov.

Kontroll och service av LED-enhet, kabel och uttag skall géras av behdrig fackman
eller av GARO.

Bild B
Unik lasfunktion for montering av BALL pé dérrblad



BALL 2.0 48V AC NOD

Allménna anvisningar

Lis noga igenom denna bruksanvisning fore installation och anvéindning.
Spara manualen for framtida bruk. Produkten fGr endast anvindas

till det som framg@r av denna montage- och bruksanvisning. Garantin
giller endast om anvisningen har filjts och produkten anvéints sésom

{ir beskrivet.

Anvéndningsomrdde
BALL r en serie robusta och kempakta byggarbetslampor LED for proffs
med hdga krav.

Byggarbetslampa BALL 2.0 48V NOD dr konstruerad for att ge rund-
strilande allmdnbelysning pd byggarbetsplatser, i verkstder eller ddr
filfillig belysning krvs. BALL 2.0 48V NOD dr utrustad med batteripaket
for reservdrift; 2 x 60 min backup vid stromavbrott. Vid reservdrift lyser
lampan med négot ldgre ljusstyrka. Efter 60 min stiings armaturen
av och “sparar” 60 min till ev nytt stromavbrott. Nr spanningen
dterkommer gdr armaturen med automatik ver till normal drift. For att
siikerstilla batteriets kapacitet vid forsta driftsdttning skall armaturen
spannings-sdttas i minst 3h innan forsta anviindningen.

Sikerhet

BALL dr godkand att anvdndas i bade fuktiga och torra utrymmen och
kan placeras hingande i tak (upp och ner) eller monterad pd stativ.

BALL 2.0 48V NOD r utrustad med indikeringslampor innanfor diffu-
sem (kupan) som syns utifrdn. Grén diod indikerar att batteri och laddare
fungerar. Rod diod indikerar att batteri eller laddare ] fungerar. Om
den roda dioden lyser kontrolleras anslutningar fill batteri och laddare.
Troligtvis krdvs byfe av batteri. Lyser den rida dioden fortsiittningsvis
skall armaturen kontrolleras av behdrig fackman, tillverkare eller av
utsedd samarbetspartner till GARO. Vid byte av batteripack hanvisas
till nedladdningsbar instruktionsskiss via www.garo.se/tillfallig-el/
byggbelysning.

Produkten dr testad och godkind utefter respektive produkistandard,
samt funktionskontrollerad innan leverans.

Kapslingsklass: IP54.

Parallellkopplade BALL i 48V-system

GRRO

Elinstallation
Byggarbetslampa BALL 2.0 48V NOD dr forsedd med 1,0 meter
anslutningskabel HO7RN-F 262,5 som dr avmantlad (uppskalad). Sam-
mankoppling med matande kabel sker med “toppkldmma” eller liknande,
se bild E. For aft uppnd en bra allm@nbelysning och en vl fungerande
anldggning rekommenderas féljande montage med BALL 2.0 48V och
BALL 2.0 48V NOD.
Kabelarea matande kabel: Cu 2 x 2,5 mm? alt Cu 2x4,0 mm?
Matande kabelldngd: rekommenderat 100 m/ grupp
Avstind mellan armaturerna: 4-8 m
Antal BALL 2.0 48V / slinga (grupp):

o Vid 1 st BALL 2.0 48V NOD/slinga: 26 st

* Vid 2 st BALL 2.0 48V NOD/slinga: 24 st

o Vid 3 st BALL 2.0 48V NOD/slinga: 22 st

Montering
BALL 2.0 48V r forsedda med en infilld krok som dven fungerar som
dragavlastning vid upphingning i tak, se bild nedan.

Néir BALL monteras som kedjebelysning rekommenderas ca 3 m hjd
fin golv och ca 4-6 m mellan varje armatur for att uppnd god allmanbe-
Iysning (ca 100 lux). Diffusern (kupan) skyddas mot bruk- och fairgstiink
med plastpse som medfaljer och kan anvdndas under drift.

0BS! Allt arbete inuti apparatens kopplingsutrymme skall géras av
beharig fackman och i spanningslast tillstGnd!

Skotsel

Byggarbetslampan BALL krdiver normalt inget underhdll. Regelbunden
rengdring utviindigt och byte av plastpdse sker vid behov.

Kontroll och service av LED-enhet, kabel och uttag skall géras av
behéirig fackman eller av GARQ.

TEKNISK DATA
Attikelnummer 75200 02/ 75 200 03
[P-Klass 54
[K-klass 10
Ljusflide 1300Im
Spdnning 38-50V AC
Frekvens 50 Hz
LED effekt 87W
LED livsléingd 60000 h/L70
Fiirgtemperatur 5000 K
(RI > =80
Laddningstid 3h
Batteribackup 2x 60 min
Batterityp NiMh
Liusflode (batteridrift) 300 Im
ArbetsomrGide temp —40 °C— +40 °C (BALL 2.0 230V)
Arbetsomrde temp —5°C— 40 °C (BALL 2.0 230V NOD)
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GARO

BALL 2.0 48V AC

General instructions

Read this User Guide carefully before installation and use. Save this User
Guide for future use. The product may only be used as described in this
installation and User Guide. This warranty is valid only if the User Guide
has been followed and the product is used as described.

Area of use

BALL is a series of robust and compact portable LED work lamps for
professionals with high demands. The portable BALL 2.0 48V work lamp
is designed to provide omni-directional general lighting on building sites,
in workshops or where temporary lighting is required.

Safety
BALL is approved for use in both wet and dry areas and can be suspended
from the ceiling (up and down) see figure A.

The product is tested and approved according to each product
standard, as well as functionally inspected before delivery. Protection
dloss: IP54.

Electrical installation

The portable lamp BALL 2.0 48V work is equipped with a 1.0 metre power

cord HO7RN-F 261.5 with pre-stripped pigtails. Parallel connection of the
power cord from the lighting transformer is done with a “top terminal” or

the like. The following BALL 2.0 48V installation is recommended in order

to produce good general lighting and a fully functioning system.
Cable cross-section power cord: Cu 2 x 2.5 mm? or Cu 2x4.0 mm?
Power cord length: recommended 100 m/group
Spacing between luminaires: 4-8 m
Number of BALL 2.0 48V/circuit (group):

o For 1 x BALL 2.0 48V EMERGENCY/circuit: 26 pcs

© For 2 x BALL 2.0 48V EMERGENCY/circuit: 24 pcs

o For 3 x BALL 2.0 48V EMERGENCY/circuit: 22 pcs

Figure A
BALL with suspension hook

Installation
BALL 2.0 48V is equipped with a recessed hook that also functions as a
strain relief when suspended from the ceiling, see figure A.

When the BALL lamp is daisy chained a height of about 3 m from
the floor and 4-6 m spacing between each luminaire is recommended to
produce good general lighting (approx. 100 lux). The supplied plastic bag
protects the diffuser (shade) against splashes of mortar and paint and can
be used while working.

NOTE! All work inside the unit’s connection area must be performed by
a qualified electrician and with the power supply disconnected!

Maintenance
The portable BALL work lamp normally requires no maintenance. Regular
cleaning of the exterior and replacing the plastic bag should be performed
as required.

Inspection and service of the LED unit, power cord and sockefs must be
performed by a qualified electrician or by GARO.

Figure B
Unigue locking function for mounting BALL on a door leaf



BALL 2.0 48V AC
EMERGENCY

General instructions

Read this User Guide carefully before installation and use. Save this User
Guide for future use. The product may only be used as described in this
installation and User Guide. This warranty is valid only if the User Guide

has been followed and the product is used as described.

Area of use
BALL is a series of robust and compact portable LED work lamps for profes-
sionals with high demands.

The portable BALL 2.0 48V EMERGENCY work lamp is designed to
provide omni-directional general lighting on building sites, in workshops
or where temporary lighting is required. BALL 2.0 48V EMERGENCY is
equipped with a battery pack for standby power; 2 x 60 minutes backup
in the event of a power failure. The brightness of the lamp is slightly lower
when run on standby power. The luminaire shuts off after 60 minutes, o
“save” 60 minutes for a new power failure. The luminaire automatically
returns fo normal operation when the power refurns. In order to ensure the
battery capacity during initial start-up, the luminaire must be powered up
for at least 3 hours before using for the first fime.

Safety
BALL is approved for use in both wet and dry areas and can be suspended
from the ceilings (up and down) or mounted on a tripod.

BALL 2.0 48V EMERGENCY is equipped with indicator lights inside the
diffuser (shade) that are visible from outside. Green LED indicates that
the battery and charger are working. Red LED indicates that the battery or
charger is not working. If the red LED is lit, check the connections to the
battery and charger. The battery probably needs to be replaced. If the red
LED is still lit, a qualified electrician, the manufacturer or an appointed
parter of GARO must check the luminaire.

The product is tested and approved according to each product standard,

as well as functionally inspected before delivery.
Profection class: IP54.

Parallel connected BALL in 48V system

GARO
Electrical installation

The portable work lamp BALL 2.0 48Y EMERGENCY is equipped with a 1.0
metre power cord HO7RN-F 262.5 with pre-stripped pigtails. Infercon-
nection with the stripped cord is usually done with a “top terminal”
or the like, see figure E. The following BALL 2.0 48V or BALL 2.0 48V
EMERGENCY installation is recommended in order to produce good general
lighting and a fully functioning system.
Cable cross-section power cord: Cu 2 x 2.5 mm? or Cu 2x4.0 mm?
Power cord length: recommended 100 m/group
Spacing between luminaires: 4-8 m
Number of BALL 2.0 48V/circuit (group):

o For 1 x BALL 2.0 48V EMERGENCY/circuit: 26 pcs

© For 2 x BALL 2.0 48V EMERGENCY/circuit: 24 pes

© For 3 x BALL 2.0 48V EMERGENCY/circuit: 22 pes

Installation
BALL 2.0 48V i equipped with a recessed hook that also functions as a
strain relief when suspended from the ceiling, see figure below.

When the BALL lamp is daisy chained a height of about 3 m from
the floor and 4-6 m spacing between each luminaire is recommended to
produce good general lighting (approx. 100 lux). The supplied plastic bag
profects the diffuser (shade) against splashes of mortar and paint and can
be used while working.

NOTE! All work inside the unit’s connection area must be performed by
a qualified electrician and with the power supply disconnected!

Maintenance
The portable BALL work lamp normally requires no maintenance. Regular
cleaning of the exterior and replacing the plasic bag should be performed
as required.

Inspection and service of the LED unit, power cord and sockets must be
performed by a qualified electrician or by GARO.

TECHNICAL DATA
Article N.0. 7520002/ 75200 03
IP-class 54
IK-class 10
Lumen output 1300 Im
Voltage range 38-50V AC
Frequency 50 Hz
Input power 8,7 W
LED lifetime 60000 h/L70
Light colour 5000 K
QR > =180
Charging time 3h
Battery backup time 2x 60 min
Battery type NiMh
Lumen output (battery) 300 Im
Working range temp —40 °C— —+40 °C (BALL 2.0 230V)
Working range temp —5°C— +40°C (BALL 2.0 230V NOD)
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GARO

BALL 2.0 48V AC

Yleiset ohjeet

Lue tarkasti ttimd kiyttohje ennen asennusta ja kdyttoGnottoa. Sdilytd
ohjeet tulevan kyton varalta. Tuotetta saa kiyttid vain ndistd asennus- ja
kiytttohjeista ilmeneviin tarkoituksiin. Takuu on voimassa vain, jos
ohjeita on noudatettu ja tuotetta on kiytetty niiden edellyttamalld tovalla.

Kdyttoalue

BALL on rakennustyomaille tarkoitettujen, ammattikayttijien tiukkojen
vaatimusten mukaisten kestivien ja pienikokoisten LED-valaisimien sarja.
Rakennustydlamppu BALL 2.0 48V on suunniteltu joka suuntaan valaise-
vaksi yleisvalaisimeksi rakennustyémaille, korjaamoihin ja muualle, missii
tarvitaan tilapdistd valaistusta.

Turvallisuus
BALL on hyviksytty kiytettivaksi sekd kosteissa et kuivissa tiloissa, ja se
voidaan ripustaa kattoon (yldsalaisin), ks. kuva A.

Tuote on laitenormien mukaisesti festattu jo hyviksytty, ja sen
toiminta on tarkastettu ennen toimitusta. Koteloinfiluokka IP54.

Sthkoasennus
Rakennustydlamppu BALL 2.0 48V on varustettu 1,0 metrin liitdnt-
johtimella HO7RN-F 261,5, joka on kuorittu. Rinnakkaiskytkentddn
valaisinmuuntajasta tulevilla syéttokaapeleilla kiytetddn huppuliitintd tai
vastaavaa. Hyvin yleisvalaistuksen ja hyvin toimivan laitteiston aikaan-
saamiseksi suositellaan seuraavaa BALL 2.0 48V -kokoonpanoa.
Sydttojohtimien poikkipinta: Cu 2 x 2,5 mm? tai Cu 2x4,0 mm?
Sydttokaapelin pituus: suositus 100 m/ ryhmd
Valaisimien vdlinen efdisyys: 4-8 m
BALL 2.0 48V valaisimia/piiri (ryhmd):

o 1 kpl BALL 2.0 48V NOD/piii: 26 kpl

« 2kl BALL 2.0 48V NOD/piii: 24 kpl

o 3kl BALL 2.0 48V NOD/piii: 22 kpl

Kuva A
BALL ja ripustuskoukku

Asennus
BALL 2.0 48V on varustettu taitettavalla koukulla, joka myds vihentid
vetojannitystd ripustettaessa kattoon, ks. kuva A.

Asennettaessa BALL-valaisimet kefjuun ne suositellaan asennettaviksi
noin 3 m:n korkeudelle lattiasta jo noin 4—6 metrin efdisyydelle toisistaan
hyvin yleisvalon saavuttamiseksi (n. 100 luksia). Varjostin (kupu)
suojataan laasfi- ja maaliroiskeilta muovipussilla, joka on toimitetty
kaytettivaksi valaisimen mukana.

HUOM! Kaikki laitteen kytkentdihin liittyvit muutostydt kuuluvat vain
ammattihenkildlle, jo niiden ajoksi laite on kytkettiv irfi virtaldhteestd.

Huolto

BALL-rakennustydvalaisinta ei normaalisti tarvitse huoltaa. Sen ulkopinta

puhdistetaan sddnndllisesti ja muovipussi vaihdetaan tarvittaessa.
LED-yksikan, johtimen ja kytkentGjen tarkastuksen ja huollon saa

tehdd vain ammattihenkilo tai GARO.

Kuva B
Ainutlaatuinen lukitustoiminto BALL-valaisimen Kytkemiseksi oveen



BALL 2.0 48V AC NOD

Yleiset ohjeet

Lue tarkasti ttimd kiyttohje ennen asennusta ja kdyttoGnottoa. Sdilytd
ohjeet tulevan kyton varalta. Tuotetta saa kiyttid vain ndistd asennus- ja
kiytttohjeista ilmeneviin tarkoituksiin. Takuu on voimassa vain, jos

ohjeita on noudatettu ja tuotetta on kiytetty niiden edellyttamalld tovalla.

Kdyttoalue
BALL on rakennustyomaille tarkoitettujen, ammattikayttijien tiukkojen
vaatimusten mukaisten kestivien ja pienikokoisten LED-valaisimien sarja.
Rakennustydlamppu BALL 2.0 48V NOD on suunniteltu joka suuntaan
valaisevaksi yleisvalaisimeksi rakennustyomaille, korjaamoihin ja
muualle, missi tarvitoan filapdist valaistusta. BALL 2.0 48V NOD on
varustettu varavirta-akkuyksikill, joka antaa virtaa 2 x 60 min. ajon
siihkokatkoksen sattuessa. Varavirtaa kéytettdiessd lamppu toimii hieman
alennetulla valaisuteholla. 60 minuutin kuluttua valaisin sammuu jo
“siidstid” 60 min. vutta sihkékatkosta varten. Verkkovirran palautuessa
valaisin siirtyy automaattisesti normaaliin kiyttdtilaan. Otettaessa valaisin
kiiyttdon ensimmiistd kertaa se on akkutehon varmistamiseksi kytkettivi
verkkoon viihintddn 15 tunnin ajaksi ennen kdytdn aloittamista.

Turvallisuus
BALL on hyviksytty kiiytettivaksi sekd kosteissa et kuivissa tiloissa, ja se
voidaan ripustaa kattoon (yldsalaisin) tai asentaa jalustaan.

BALL 2.0 48V NOD on varustettu merkkivaloilla, jotka ndkyvit ulos
varjostimen (kuvun) sisapuolelta. Vihred diodi osoittaa, ettd akku jo
lataus toimivat. Punainen diodi osoittaa, eftii akku tai lataus i toimi. Jos
punainen diodi palag, tarkista akun ja latauslaitteen liitanndt. Akku on
todennikaisesti vaihdettava. Jos punainen diodi palaa edelleen, ammat-
tihenkildn, valmistajan tai GARON valtuuttaman yhteistygkumppanin on
tarkastettava valaisin.

Tuote on laitenormien mukaisesti festattu jo hyviksytty, ja sen
toiminta on tarkostettu ennen toimitusta.

Kotelointiluokka 1P54.

Rinnan kytketyt BALL-valaisimet 48V:n jarjestelméssa

GRRO

Sihkoasennus
Rakennustydlamppu BALL 2.0 48V NOD on varustettu 1,0 metrin
liitdntdjohtimella HO7RN-F 262,5, joka on kuorittu. Kytkettdessd yhteen
sydttikaapeleita kiytetdan huppuliitintd tai vastaavag, ks. kuva E. Hyvin
yleisvalaistuksen ja hyvin toimivan laitfeiston aikaansaamiseksi suositel-
laon sevraavaa BALL 2.0 48V- ja BALL 2.0 48Y NOD -kokoonpanoa.
Syattajohtimien poikkipinta: Cu 2 x 2,5 mm?2 tai Cu 2x4,0 mm?
Sydttikaapelin pituus: suositus 100 m/ ryhmd
Valaisimien vdlinen efdisyys: 4-8 m
BALL 2.0 48V valaisimio/piiri (ryhmi):

« 1 kpl BALL 2.0 48V NOD/piiri: 26 kpl

* 2 kpl BALL 2.0 48V NOD/piiri: 24 kpl

* 3 kpl BALL 2.0 48V NOD/piiri: 22 kpl

Asennus
BALL 2.0 48V on varustettu taitettavalla koukulla, joka myds vihentid
vefojtinnitysfd ripustettaessa kattoon, ks. alla oleva kuva.

Asennettaessa BALL-valaisimet ketjuun ne suositellaan asennettaviksi
noin 3 m:n korkeudelle lattiasta ja noin 4—6 metrin efdisyydelle toisistaan
hyviin yleisvalon saavuttamiseksi (n. 100 luksia). Varjostin (kupu)
suojataan laasti- ja maaliroiskeilta muovipussilla, joka on toimitettu
kiytettaviiksi valaisimen mukana.

HUOM! Kaikki laitteen kytkentihin liittyvit muutostyét kuuluvat vain
ammattihenkilélle, ja niiden ajaksi laite on kytkettdvd irti virtaldhteestd.

Huolto

BALL-rakennustydvalaisinta ei normadlisti tarvitse huoltaa. Sen ulkopinta

puhdistetaan sidnnéllisesti jo muovipussi vaihdetaan tarvittaessa.
LED-yksikan, johtimen ja kytkentdjen tarkastuksen ja huollon saa

tehdd vain ammattihenkild ai GARQ.

TECHNICAL DATA
Article N.0. 7520002/ 75200 03
IP-class 54
IK-class 10
Lumen output 1300 Im
Voltage range 38-50V AC
Frequency 50 Hz
Input power 8,7 W
LED lifetime 60000 h/L70
Light colour 5000 K
QR > =180
Charging time 3h
Battery backup time 2x 60 min
Battery type NiMh
Lumen output (battery) 300 Im
Working range temp —40 °C— —+40 °C (BALL 2.0 230V)
Working range temp —5°C— +40°C (BALL 2.0 230V NOD)

7



GARO

Tekniska fakta / Technical specifications / Tekniset tiedot

Artikelnr | Typ Spdnning | LED fiirg Effekr Ljusflode Vikt
Part no. Type Voltage | LED colour | Input Luminous flux | Weight
Tuotenro | Tyyppi Jinnite | LED-viri Teho Valovuo Paino
7520002 | BALL2.0 48V 48 VAC | 5000 K 87W 1300 Im 0,7 kg
7520003 | BALL 2.0 48V NOD/ EMERGENCY | 48 VAC | 5000 K 12w 1300/3001m | 0,9 kg

Symbolférklaringar / Key to symbols / Merkkien selitykset

@

IK10
S

Art nr 380109

Uppfyller kraven enligt EN 60598-1 och EN 60598-2-4
Conforms to requirements as sef out in EN 60598-1 and EN 60598-2-4
Tayttid standardien EN 60598-1 jo EN 60598-2-4 vaatimukset

Armaturen dr avsedd for bdde inom- och utomhusbruk
The luminaire is designed for both indoor and outdoor use
Valaisin soveltuu kaytettviksi sekd sisd- ettd ulkotiloissa

Stiilsdkert uffirande och delvis skydd mot infringande damm eller vattendnga. For fukfiga och viita miljéer
Protection against splashing water and partial protection against the ingress of dust or water vapour.

For damp and wet environments

Roiskevesisuojattu rakenne ja osittain poly- ja hoyrytiivis. Kosteisiin ja mdrkiin ympdristoihin

Anger skyddsklass, Klas Il armatur med dubbelisolering
Denotes the protection class, Class |1 luminaire with double insulation
Osoittaa suojausluokan, luokan 11 valaisimissa on kaksinkertainen eristys

Anger driftspdnning
Indicates the operating voltage
Osoittaa kiyttdjdnnitteen

LED-ljuskdlla
LED light source
LED-valonlihde

Uppfyller kraven enligt EN 60068-2-75 (slag- & stottdlighet)
Conforms to requirements as sef out in EN 60068-2-75 (impact resistant)
Tayttdd normin EN 60068-2-75 (iskun- ja tirindnkesto)

GARO ELFLEX AB

Box 34

SE-335 21 GNOSJO

Tel +46 (0)370 3328 10 * Fax +46 (0)370 33 28 29 ¢ e-mail info@garo.se *
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